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lico di Numero erhoben und durch ihn ein Exemplar der italieni-
schen Ausgabe als erstes Unterpfand auch seiner freundschaftli-
chen Gesinnung dem Beherrscher des Deutschen Reiches tiberreichen
lassen, mit dem seinen Vorginger seligen Andenkens, den grossen
Papst Leo XIII, so innige Bezichungen gegenseitiger Wertschiit-
zung verkniipften. Die Stimme der Kritik wird zweifelsohne die
Jenige durchgingiger Bewunderung und Anerkennung bleiben, wel-
che sie in ihren naturgemiiss erst vorliufigen ersten Aeusserungen
gewesen ist.

Moge in Mitten solcher Ehrang W. auch unseren ehrerbie-
tigen Gliickwunsch zur Veroffentlichung seines lange ersehnten
standard work freundlich aufnehmen. Moge er in den Erorterun-
gen, die wir teilweise im Widerspruch mit seinen Auffassungen an
die Anzeige desselben anschlossen, nicht den Beweis einer hier
wahrlich sehr iibel angebrachten morbosen Neigung, an allem ein
kritisches Miitchen zu kiihlen, sondern ein Zeichen dafiir erblicken,
welche Wichtigkeit wir auch fiir das scheinbar fern abliegende
Grebiet der christlich—orientalischen Studien der coemeterialen Ma-
lerei Roms und seiner Bearbeitung derselben beimessen. Mogen
durch dieselben aber zugleich die Freunde des christlichen Ostens,
soweit ihnen iiberhaupt das Monumentale am Herzen lisgt, zu in-
tensivster Beschiftigung mit den Malereien der Katakomben Roms
angeregt werden. Mehr als eine noch weit ausfithrlichere Bespre-
chung nur anzudeuten vermochte, haben wahrlich auch wir hier
zu lernen, zu fragen und zu untersuchen. Dass wir es thun, ist
jetzt das Erste und Notwendigste. Denn nur wenn uns der Orient
und Rom gleichmissig vertraut sind, diirfen wir hoffen, auf die
Frage Orient oder Rom von Fall zu Fall die richtige Antwort
zu finden.

Dr. A. BaumsTARK,

W. Bauer, Der Apostolos der Syrer in der Zeit von der
Mitte des vierten Jahrhunderts bis zur Spaltung der syrischen
Kirche. Gieszen 1903, — IV und 80 S.

“ Welche heilige Schriften , das NT der Syrer wihrend des
im Titel bezeichneten Zeitraumes ¢ neben den Evangelien enthalten
habe ,,, ist die Frage, deren Beantwortung die vorliegende klare und
von gediegenster Kenntnis der #lteren syrischen christlischen Lit-
teratur in griechischer wie aramiischer Sprache Zeugnis ablegende
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Schrift unternimmt. Nicht mit Unrecht bezeichnet der Verfasser
dieselbe als #eine der reizvollsten , in der Geschichte des NTlichen
Kanons, und im allgemeinen wird man ihm entschieden das Lob
spenden diirfen, dass er sie gut behandelt habe. In Sonderheit den
Nachweis dafiir, dass fiir Agrém die katholischen Briefe heilige
Schriften nicht sind, scheint er mir 41-53 in schlechthin unanfecht-
barer Weise gegen Hill A dissertation on the Gospel Commen-
tary of St. Ephraem the Syrian u.s. w. erbracht zu haben. Fiir
recht gliicklich halte ich auch die 3bf. vorgeschlagene Erklirung
des zweiten Philipperbriefes der Stichometrie vom Sinai durch ein
einfaches Schreibversehen.

An anderen Punkten vermag ich allerdings seine Ergebnisse
im Einzelnen nicht als gleich gesichert zu betrachten. Mit der
Moglichkeit, dass die Apokalypse in der ostsyrischen Kirche zur
Zeit des grossen Lehrers denn doch “das Ansehen eines Bibelbu-
ches genossen , haben kinnte, wird 73 schliesslich immerhin ge-
rechnet.  Wenig glaubhaft , soll es aber sein. Mir michte es durch
die 71 ff. zusammengestellten Citate und Anspielungen bei Agrém
beinahe als gesichert erscheinen, wenngleich zugegeben werden
muss, dass Hill auch hier in der Vermutung von Anspielungen viel
zu weit gegangen war. Dass die Theklaakten fiir Rabulas kanoni-
sche oder wenigstens die Geltung eines von ihm personlich giinstig
beurteilten @&vwiheydpevoy besassen, halte ich gegeniiber dem 201. Ge-
sagten auf Grund seines =.Mhs (“es steht geschrieben ,) mindestens
fiir hochst wahrscheinlich. Ja es findet sich wirklich dieser Text,
was B. vollig iibersehen hat, noch als biblische Schrift mit Ruth,
Esther, Judith und der Susannageschichte in den monophysitischen
Hdschrr. Brit. Mus. Add. 14.447 und 14.652 zu London zu dem
s. g. “ Frauenbuche , vereinigt. Aber auch nur die Moglichkeit,
es hiitten jemals “in dem Kanon von Edessa die Paulusakten in
ihrem ganzen Umfang gestanden ,, hitte 32 wieder nicht ins Auge
gefasst werden diivfen, weil einerseits der gedachte syrische Text
der Theklageschichte in jenen beiden Londoner Hdschrr. wie in Brit.
Mus. Add. 12.174, 14. 641 ebenda, in Sachau 222 zu Berlin und
(karsiini) in Vat. Syr. 202 zu Rom eben selbstindig iiberliefert ist,
andererseits, wie B. selbst a. a. O. treffend ausfithrt, Agrém gewiss
nicht erst den Briefwechsel zwischen Paulus und den Korinthern
erst seinerseits “dem urspriinglichen Zusammenhang entnommen -
und dem Corpus Paulinum einverleibt , hat, als dessen Bestandteil
er ihn thatsichlich kommentierte. Lieber dahingestellt wiirde ich
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es ferner lassen, ob Agrém wirklich den Philemonbrief “in seiner
Bibel nicht gelesen hat,. Das 22 ff. Ausgefiithrte mag es ja wahr-
scheinlich machen, dass er zu den von Hieronymus, Theodoros von
Mopsuestia und Joannes Chrysostomos abgewiesenen Gegnern des
kleinen Privatschreibens gehorte. Von irgend welcher Sicherheit
kann indessen schon hier nicht gesprochen werden. Vollends muss
die Frage offen bleiben, ob jene Gegner iiberhaupt irgendwo und
irgendwann die anscheinend auch nur von den Extremsten unter
ihnen geforderte Ausmerzung des Briefes uns dem NT wirklich vor-
ithergehend durchsetzten. Bemerkenswert ist endlich zwar, was 27 .
itber die urspriingliche Stellung des Hebriierbriefes (hinter den
grossen (remeindeschreiben) im syrischen Kanon ausgefiihrt wird.
Gleichwohl kann ich dadurch die von Zahn Grundriss blf. an
das bestimmte Zeugnis der Doctrina Addaei (ed. Philipps 44)
zu Gunsten der Abhidngigkeit des syrischen ¢ Paulus, vom romi-
schen angekniipften Erwigungen noch lange nicht als iiberwunden
gelten lassen. Die ins Feld gefithrte Stellung der Paulusbriefe bei
Aorém beruht nur auf Vermutung. Thre Aufzihlung durch Theo-
doros von Mopsuestia berithrt schon durch die Voranstellung des
Galaterbriefes eher wie ein Ergebnis gelehrten Raisonnements, denn
wie ein Ausdruck lokalkirchlicher Ueberlieferung. Die Stichometrie
vom Sinai kinnte, ihre Heimat in Rechnung gezogen, hier sehr
wohl alexandrinischen Einfluss verraten. Wie, wenn auf solchen
im Grunde aller Glaube an Paulinischen Ursprung des Schreibens
in der syrischen Kirche zuriickginge und deren urspriingliche mit
derjenigen des Abendlandes identische Haltung demselben gegen-
iiber eben doch im seiner Stellung in der Peitti (hinter den Pri-
vathriefen) nachwirkte ? —

Des weiteren wiire vielleicht noch Dieses oder Jenes auszu-
stellen. Die 3 hingeworfenen Notizen iiber die griechisch-syrische
Uebersetzungsthitigkeit des 4 Jahrh.s hitten deutlicher als das
eingefithrt werden miissen, was sie sind : eine so und soosfteste Wie-
derholung von Allbekanntem. Dass, wie wir 4 lesen, der Osten wie
der Westen Syriens in einer geradezu fiir sie charakteristischen
Weise einen ¢ Stolz auf ihr Antiochien , just als auf “ die cathe-
dra principis Apostolorum , zur Schau triigen, ist mir vollig neu
und hitte schon eine Belegung verdient. Thatsichlich hat den
Ruhm jener cathedra kein Syrer je dem fernen Rom hestritten.
Man lese die Feierklinge syrischer Officien der Apostelfiirsten mit
ihrem Preise Roms nach. Petrus in Antiocheia verschwindet Der-
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artigem gegeniiber villig. Sehr zu bedauern ist es auch, dass B.
das Erscheinen seiner Schrift nicht noch etwas hinausschob, um
vorher auch noch Bedjans Ausgabe der Homiliae S. Isaaci
Syri Antiocheni. Parisii 1903 aus zu niitzen, die 9 nicht einmal
registriert wird. Hier klafit nun bei ihm eine entschiedene Liicke.
Zum Schlusse will ich ergiinzend darauf hinweisen, dass noch weit
klarer als durch Is6'-dad von Merv die ablehnende Haltung des
Theodoros von Mopsuestia gegeniiber allen katholischen Briefen
durch Theodoros bar Koéni bezeugt wird. Der biedere Ausschreiber
seines grossen Namensvetters lehrt in B.V seines \ﬁa—\ﬂwl? 1=ha
(liber scholiorwm ) fol. 137 r° meiner Hdschr. von der Zogix Zolo-
povTog, dass osee? wxalo v Jaoao N2 . outs “Pax3D Lq.-l oo olso ol
2o leilx mx _J_x.\w;m; oamadas Mhsil Y...icr' eul oo ds A
owbal (oodss of (“sie nicht von ihm — se. Salomon — herriihrt, wie
sie im Titel ihm zugeschrieben wird, sondern das Geschwiitz ir-
gendeines ist, der sie ihm unterschob, wie die Briefe im Anhang
der Apostelgeschichte, welche den Aposteln untergeschoben werden,
wihrend sie nicht von ihnen herriithren ).
Ich habe auf die fiir die Sache klassiche Aeusserung schon
1 176 dieser Zeitschrift hingewiesen, wie II 509 derselben B. auch
bereits Bedjans Ishag—Ausgabe im Litteraturbericht hitte angefiihrt
finden kionnen. Entsprechend hiitte er itber das Vorkommen der
Thekla—Akten im “ Frauenbuch , bei Duval La litérature sy-
riaque 98 bezw. in meiner Schrift iiber Die Petrus— und Paulus-
acten in der litterarischen Ueberlieferung der syrischen Kirche.
Leipzig 1902. 31 Aufschluss gefunden.

Dr. A. BAUMSTARK,

"Axodovdie Tob dxadicTou Spmvou sig Triv Umepayiay OzoTdnoy wal
gavmoiglevoy Maptav. Officio dell’ inno acatisto in onore della san-
tissima Madre di Dio e sempre Vergine Maria. Roma 1903. —
XVI, 06" und 79 8.

Bestimmt, die dem Schutze der Gottesmutter zugeschriebene
dreimalige Rettung Konstantinopels in Barbarengefahr unter He-
raklios, Leon dem Isaurier und Konstantinos Pogonatos dankbar
im Gediichtnis festzuhalten, ist der Spvog axddisrog, welcher erst-
mals 626 zum Preise der Himmelskonigin erklang, bis zur Stunde
ein hervorragendes Liturgiestiick des griechischen Ritus geblieben,



